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KOMISSION PAATOS,

annettu 5 piivini helmikuuta 2010,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista
henkilétietojen siirtoa varten kolmansiin maihin sijoittautuneille henkilotietojen kisittelijoille

(tiedoksiannettu numerolla K(2010) 593)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2010/87/EV)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon yksildiden suojelusta henkilotietojen kasitte-
lyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 piivdnd lo-
kakuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 95/46/EY () ja erityisesti sen 26 artiklan 4 kohdan,

on kuullut Euroopan tietosuojavaltuutettua,

sekd katsoo seuraavaa:

Jasenvaltioiden on direktiivin 95/46/EY nojalla sdddettava
siitd, ettd henkilotietojen siirto kolmanteen maahan voi-
daan suorittaa ainoastaan, jos kyseisessd kolmannessa
maassa taataan tietosuojan riittdvd taso ja jos direktiivin
muiden sddnnosten mukaisia jasenvaltioiden lakeja nou-
datetaan ennen siirtoa.

Kuitenkin direktiivin 95/46/EY 26 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltiot voivat hyviksyi tiettyjd takeita
noudattaen henkildtietojen siirron tai siirtojen sarjan sel-
laisiin kolmansiin maihin, joissa ei taata tietosuojan riit-
tdvad tasoa. Namd takeet voivat perustua erityisesti asian-
mukaisiin sopimuslausekkeisiin.

Direktiivin 95/46/EY mukaan tietosuojan tasoa olisi arvi-
oitava kaikkien tiettyyn siirtoon tai siirtojen sarjaan liit-
tyvien olosuhteiden osalta. Mainitulla direktiivilld perus-
tettu tietosuojatydryhmd on laatinut suuntaviivat arvioin-
nin tueksi.

() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.

(4)

Mallisopimuslausekkeiden olisi koskettava ainoastaan tie-
tosuojaa. Tietojen viejd ja tietojen tuoja voivat vapaasti
sisdllyttdd sopimukseen muita yritystoimintaan liittyvid
kysymyksid koskevia lausekkeita, joita ne pitivat sopi-
muksen kannalta olennaisina, kunhan nimi lausekkeet
eivat ole ristiriidassa mallisopimuslausekkeiden kanssa.

Talla paatokselld ei pitdisi rajoittaa jasenvaltioiden mah-
dollisuutta antaa sellaisten kansallisten sddnnosten mukai-
sia  kansallisia lupia, joilla direktiivin ~ 95/46/EY
26 artiklan 2 kohta pannaan tdytint66n. Tamédn padtok-
sen ainoana vaikutuksena olisi oltava se, ettd jisenvaltiot
eivat kieltdydy tunnustamasta siind esitettyjen mallisopi-
muslausekkeiden tarjoavan riittdvat takeet, eikd paitok-
selld niin ollen pitiisi olla vaikutusta muihin sopimus-
lausekkeisiin.

Direktiivin 95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista
henkilotietojen siirtoa varten kolmansiin maihin sijoittau-
tuneille henkilotietojen kasittelijoille 27 péivind joulu-
kuuta 2001 tehdyn komission pddtoksen 2002/16/EY (?)
tarkoituksena on helpottaa henkilotietojen siirtoa Euroo-
pan unioniin sijoittautuneelta rekisterinpitdjaltd sellaiseen
kolmanteen maahan sijoittautuneelle kasittelijille, jossa ei
taata tietosuojan riittdvaa tasoa.

Paitoksen 2002/16/EY tekemisen jilkeen on saatu run-
saasti kokemusta. Lisdksi kertomus, joka koskee malliso-
pimuslausekkeista henkildtietojen siirtoa varten kolman-
siin maihin tehtyjen pddtosten tdytintoonpanoa (*), on
osoittanut, ettd havaittavissa on yhd suurempaa kiinnos-
tusta edistdd mallisopimuslausekkeiden kayttoa henkilo-
tietojen kansainvalisid siirtoja varten kolmansiin maihin,
joissa ei taata tietosuojan riittdvad tasoa. Myos sidosryh-
mit ovat esittineet ehdotuksia paitoksessi 2002/16/EY
esitettyjen mallisopimuslausekkeiden saattamisesta ajan
tasalle, jotta voitaisiin ottaa huomioon tietojenkisittely-
toiminnan nopea kasvu maailmassa ja eriitd kysymyksia,
joita kyseinen pdatos ei kattanut (4).

() EYVL L 6, 10.1.2002, s. 52.

(%) SEC(2006) 95, 20.1.2006.
(*) Kansainvilinen kauppakamari (ICC), Japan Business Council in Eu-

rope (JBCE), EU Committee of the American Chamber of Commerce
in Belgium (Amcham) ja Euroopan suoramarkkinointiyhdistysten
liitto (Federation of European Direct Marketing Associations,
FEDMA).
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Taman pdatoksen soveltamisalan olisi rajoituttava sen
vahvistamiseen, ettd Euroopan unioniin sijoittautunut re-
kisterinpitdjd voi kdyttdd siind esitettyjd lausekkeita direk-
tiivin 95/46/EY 26 artiklan 2 kohdan mukaisten riitta-
vien takeiden antamiseen henkilotietojen siirtimiseksi ka-
sittelijalle, joka on sijoittautunut kolmanteen maahan.

Tatd paitostd ei pitdisi soveltaa Euroopan unioniin sijoit-
tautuneen rekisterinpitdjin suorittamaan henkil6tietojen
siirtoon Euroopan unionin ulkopuolelle sijoittautuneille
rekisterinpitdjille, jotka kuuluvat direktiivin 95/46/EY
mukaisista mallisopimuslausekkeista henkilotietojen kol-
mansiin maihin siirtoa varten 15 piivind kesdkuuta
2001 tehdyn komission paitoksen 2001/497[EY (') so-
veltamisalaan.

Talla pdatokselld olisi pantava tdytintoon direktiivin
95/46/EY 17 artiklan 3 kohdassa sdddetty velvoite, eikd
sen pitéisi vaikuttaa kyseisen saannoksen mukaisesti laa-
dittujen sopimusten tai saddosten sisdltoon. Siihen olisi
kuitenkin siséllytettdvd joitakin, varsinkin tietojen viejin
velvoitteita koskevia mallisopimuslausekkeita, tilanteen
selkeyttimiseksi niiden sddnndsten osalta, jotka voidaan
sisallyttdd rekisterinpitdjan ja kasittelijin viliseen sopi-
mukseen.

Tassd sopimusmenettelyssd jasenvaltioiden valvontaviran-
omaisilla on keskeinen tehtivd sen varmistamisessa, etti
henkilétietoja suojataan riittdvasti niiden siirron jilkeen.
Poikkeustapauksissa, joissa tietojen vieja kieltdytyy anta-
masta tietojen tuojalle ohjeita tai ei kykene antamaan
niitd asianmukaisesti, ja on olemassa viliton vaara vaka-
vasta haitasta rekisteroidyille, mallisopimuslausekkeiden
olisi mahdollistettava se, ettd valvontaviranomaiset voivat
tarkastaa tietojen tuojien ja alihankkijoina toimivien ka-
sittelijoiden toimintaa ja tarvittaessa tehdd tietojen tuojia
ja alihankkijana toimivia kasittelijoitd velvoittavia paatok-
sid. Valvontaviranomaisilla olisi oltava oikeus kieltdd tai
lykatd mallisopimuslausekkeisiin perustuva tietojen siirto
tai siirtojen sarja tietyin edellytyksin niissi poikkeus-
tapauksissa, joissa sopimusperusteisella siirrolla todenni-
koisesti on merkittdvd haitallinen vaikutus takeisiin ja
velvoitteisiin, joilla rekisterdidylle annetaan riittdva tieto-
suoja.

Mallisopimuslausekkeiden olisi sisdllettdava tekniset ja or-
ganisatoriset turvatoimet, joita sellaiseen kolmanteen
maahan, jossa ei taata riittdvad suojaa, sijoittautuneen
tietojen kisittelijan olisi sovellettava, jotta taataan kisitte-
lyyn liittyvid riskejd ja suojattujen tietojen luonnetta vas-

() EYVL L 181, 4.7.2001, s. 19.

(14)

(15)

(16)

taava turvallisuuden taso. Kun otetaan huomioon sovel-
lettava tietosuojalainsaddanto, nykyinen tekninen taso ja
toimenpiteiden toteuttamiseen liittyvit kustannukset, so-
pimuspuolten olisi maarattavd sopimuksessa teknisistd ja
organisatorisista toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen henki-
lotietojen suojaamiseksi tahattomalta tai laittomalta tu-
hoamiselta, tahattomalta hividmiseltd, muuttamiselta, lu-
vattomalta luovuttamiselta tai tietoihin péadsyltd tai
muulta henkil6tietojen laittomalta kasittelytavalta.

Euroopan unionista tehtdvien tiedonsiirtojen helpottami-
seksi olisi suotavaa, ettd tietojen kasittelypalveluja useille
Euroopan unionin rekisterinpitdjille tarjoavat kasittelijt
voivat soveltaa samoja teknisid ja organisatorisia turvatoi-
mia riippumatta siitd, mistd jasenvaltiosta tietojen siirto
on lahtoisin, erityisesti niissd tapauksissa, joissa tietojen
tuoja ottaa vastaan tietoja edelleenkdsittelyd varten tieto-
jen viejan eri toimipaikoista Euroopan unionissa, missd
tapauksessa olisi sovellettava nimetyn sijoittautumisjdsen-
valtion lainsdddintod.

On tarpeen vahvistaa vihimmadistiedot, jotka sopimus-
puolten olisi mainittava siirtoa koskevassa sopimuksessa.
Jasenvaltioilla olisi oltava edelleen oikeus tismentdd tie-
dot, jotka sopimuspuolten on toimitettava. Taman pda-
toksen soveltamista olisi tarkasteltava uudelleen saadun
kokemuksen perusteella.

Tietojen tuojan olisi kasiteltdva siirrettyjd henkilotietoja
ainoastaan tietojen viejan puolesta ja timdn antamien
ohjeiden mukaisesti ja lausekkeiden mukaisia velvoitteita
noudattaen. Tietojen tuojan ei varsinkaan pitdisi luovut-
taa henkilotietoja kolmannelle osapuolelle ilman tietojen
viejan ennakkoon antamaa kirjallista suostumusta. Tieto-
jen viejan olisi kehotettava tietojen tuojaa kisittelemadn
tietoja kisittelypalvelujen koko keston ajan tietojen viejin
antamien ohjeiden mukaisesti, sovellettavan tietosuoja-
lainsdddannon mukaisesti ja lausekkeiden sisdltamid vel-
voitteita noudattaen.

Kertomuksessa, joka koskee mallisopimuslausekkeista
henkil6tietojen siirtoa varten kolmansiin maihin tehtyjen
pddtosten tdytintoonpanoa, suositeltiin, ettd laadittaisiin
asianmukaisia mallisopimuslausekkeita, jotka koskevat
my6hempid edelleen siirtoja kolmanteen maahan sijoit-
tautuneelta tietojen kisittelijaltd toiselle tietojen kasitteli-
jalle (alihankintana suoritettava kasittely). Nain otettaisiin
huomioon litketoiminnan suuntaukset ja kdytinnot yhi
pitemmalle globalisoituvassa kisittelytoiminnassa.
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(17) Tdmin pditoksen olisi sisdllettdvd erityisid mallisopimus- edunsaajalausekkeeseen ja jossa ei pddstd sovintoratkai-
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lausekkeita, jotka koskevat kolmanteen maahan sijoittau-
tuneen tietojen kasittelijin (tietojen tuoja) alihankintana
kolmanteen maahan sijoittautuneilla muilla tietojen kisit-
telijoilld (alihankkijoina toimivat kasittelijt) teettimad tie-
tojen kasittelypalvelua. Lisdksi tdssd padtoksessd olisi esi-
tettdvi edellytykset, jotka alihankintana suoritettavan ka-
sittelyn olisi tdytettdva siitd huolehtimiseksi, ettd siirretta-
vit henkilotiedot ovat edelleen suojattuja huolimatta
myohemmastd siirrosta alihankkijana toimivalle kisitteli-
jalle.

Lisdksi alihankintana suoritettavan kasittelyn olisi koos-
tuttava ainoastaan toiminnoista, joista on sovittu tassd
padtoksessd saddetyt mallisopimuslausekkeet sisdltavassa,
tietojen viejan ja tietojen tuojan vilisessd sopimuksessa,
eikd siind pitdisi viitata muihin késittelytoimintoihin tai
-tarkoituksiin, jotta direktiivissd 95/46/EY esitettyd tarkoi-
tuksen rajoittamisen periaatetta noudatetaan. Jos alihank-
kijana toimiva kasittelija ei tdytd omia sopimuksen mu-
kaisia tietojenkdsittelyvelvoitteitaan, tietojen tuojan olisi
oltava edelleen vastuussa suhteessa tietojen viejadn. Hen-
kilotietojen siirron Euroopan unionin ulkopuolelle sijoit-
tautuneille kasittelijoille ei pitdisi vaikuttaa sithen, ettd
kisittelyn on kuuluttava sovellettavan tietosuojalainsd-
ddnnon piiriin.

Mallisopimuslausekkeiden olisi oltava taytantoonpanokel-
poisia sekd sopimuspuolina olevien organisaatioiden ettd
rekisterdityjen toimesta erityisesti, jos rekisterdidyille ai-
heutuu vahinkoa sopimusrikkomuksen seurauksena.

Rekisteroidylla olisi oltava oikeus ryhtyd toimenpiteisiin
ja tarvittaessa saada korvausta tietojen viejiltd, joka on
siirrettyjen henkilotietojen rekisterinpitdjd. Poikkeukselli-
sesti rekisteroidylld olisi myos oltava oikeus ryhtyd toi-
menpiteisiin ja tarvittaessa saada korvausta tietojen tuo-
jalta tapauksissa, joissa tietojen tuoja tai jokin sen alai-
sena alihankkijana toimiva kasittelija rikkoo jotakin lau-
sekkeen 3 kohdassa 2 tarkoitetuista velvoitteistaan, kun
tietojen viejd on tosiasiallisesti lakkautettu tai on lakannut
oikeudellisesti olemasta taikka on menettinyt maksuky-
kynsa. Poikkeuksellisesti rekisterdidylld olisi myos oltava
oikeus ryhtyd toimenpiteisiin ja tarvittaessa saada korva-
usta alihankkijana toimivalta Kkisittelijdltd tapauksissa,
joissa sekd tietojen viejd ettd tietojen tuoja on tosiasialli-
sesti lakkautettu tai ne ovat lakanneet oikeudellisesti ole-
masta taikka ovat menettineet maksukykynsd. Tallaisen
alihankkijana toimivan Kkisittelijin yksityisoikeudellisen
vastuun olisi koskettava ainoastaan sen omaa sopimus-
lausekkeiden mukaista késittelytoimintaa.

Jos rekisteréidyn ja tietojen tuojan vililld syntyy riita,
jossa rekisterodity vetoaa kolmatta osapuolta suojaavaan

(23)

(24)

(25)

suun, tietojen tuojan olisi tarjottava rekisterdidylle mah-
dollisuus valita sovittelumenettely tai asian riitauttaminen.
Se, missd mddrin rekisteroidylld on kéytettdvissddn vaih-
toehtoja, on sidoksissa luotettavien ja tunnustettujen so-
vittelumenettelyjen saatavuuteen. Sen jdsenvaltion, johon
tietojen viejd on sijoittautunut, tietosuojaviranomaisten
jarjestiman sovittelumenettelyn olisi oltava yhtend vaih-
toehtona, mikali kyseiset viranomaiset tarjoavat tallaista
palvelua.

Sopimukseen olisi sovellettava sen jdsenvaltion lakia, jo-
hon tietojen viejd on sijoittautunut ja jonka avulla edun-
saajana oleva kolmas osapuoli voi panna sopimuksen
tdytintoon. Yhteenliittymén tai muun elimen olisi voitava
edustaa rekisterdityja, jos rekisterdidyt niin haluavat ja jos
se on kansallisen lainsddddnnon mukaan sallittua. Samaa
lakia olisi sovellettava my0s tietosuojaa koskeviin sddn-
noksiin kaikissa alihankkijana toimivan kasittelijan kanssa
tehdyissd sopimuksissa, jotka koskevat tietojen viejan so-
pimuslausekkeiden mukaisesti tietojen tuojalle siirtimien
henkilotietojen kasittelytoiminnan suorittamista alihan-
kintana.

Koska titd padtostd sovelletaan ainoastaan kolmanteen
maahan sijoittautuneen tietojen kisittelijan kasittelypalve-
lujen teettdmiseen alihankintana kolmanteen maahan si-
joittautuneella alihankkijana toimivalla kasittelijalla, sita ei
pitéisi soveltaa tilanteeseen, jossa Euroopan unioniin si-
joittautunut kasittelija, joka kdsittelee henkilotietoja Eu-
roopan unioniin sijoittautuneen rekisterinpitdjin puo-
lesta, antaa kisittelytoimintansa tehtdvdksi alihankintana
kolmanteen maahan sijoittautuneelle alihankkijana toimi-
valle kasittelijalle. Tallaisessa tilanteessa jasenvaltioilla on
mahdollisuus valita, ottavatko ne huomioon sen, ettd
alihankintatyon antamisen yhteydessd kolmanteen maa-
han sijoittautuneelle alihankkijana toimivalle kisittelijalle
on kiytetty tdssd padtoksessd esitettyja mallisopimuslau-
sekkeiden periaatteita ja takeita, kun tarkoitus on suojata
asianmukaisesti niiden rekisterdityjen oikeuksia, joiden
henkilotietoja siirretdadn alihankintana suoritettavaa kasit-
telytoimintaa varten.

Direktiivin 95/46/EY 29 artiklalla perustettu tietosuo-
jatyoryhma on antanut timéin paatoksen liitteend olevien
mallisopimuslausekkeiden antamasta suojan tasosta lau-
sunnon, joka on otettu huomioon titd paitostd valmis-
teltaessa.

Padtos 2002/16/EY olisi kumottava.

Tassd padtoksessd sdadetyt toimenpiteet ovat direktiivin
95/46/EY 31 artiklalla perustetun komitean lausunnon
mukaiset,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liitteessd olevien mallisopimuslausekkeiden katsotaan antavan
riittdvit takeet yksityisyyden ja yksildiden perusoikeuksien ja
-vapauksien suojaamiseksi ja vastaavien oikeuksien toteutumi-
seksi direktiivin 95/46/EY 26 artiklan 2 kohdassa edellytetylld
tavalla.

2 artikla

Tama paitos koskee ainoastaan liitteen mukaisten mallisopi-
muslausekkeiden antaman suojan riittdvyyttd henkilotietojen
siirrossa henkilotietojen kisittelijoille. Pddtos ei vaikuta direktii-
vin 95/46EY tdytintoon panemiseksi annettujen henkilotietojen
kisittelya jasenvaltioissa koskevien muiden kansallisten sddnnds-
ten soveltamiseen.

Tatd padtostd sovelletaan Euroopan unioniin sijoittautuneiden
rekisterinpitdjien suorittamaan henkilotietojen siirtoon vastaan-
ottajille, jotka ovat sijoittautuneet Euroopan unionin alueen ul-
kopuolelle ja jotka toimivat ainoastaan kasittelijoind.

3 artikla

Tassd padtoksessd kdytetddn seuraavia madritelmid:

a) ‘erityisilld tietoryhmilld’ tarkoitetaan direktiivin 95/46/EY
8 artiklassa tarkoitettuja tietoja;

b) ’valvontaviranomaisella’ tarkoitetaan direktiivin  95/46/EY
28 artiklassa tarkoitettua viranomaista;

) ’tietojen viejilld’ tarkoitetaan rekisterinpitdjad, joka siirtdd
henkil6tietoja;

d) ’tietojen tuojalla’ tarkoitetaan kolmanteen maahan sijoittau-
tunutta henkilotietojen kasittelijad, joka hyvaksyy vastaan-
ottavansa tietojen viejaltd henkilotietoja, jotka on siirron jil-
keen tarkoitus kisitelld tietojen viejin puolesta timédn anta-
mien ohjeiden mukaisesti ja timdn pdatoksen mukaisia edel-
lytyksid noudattaen, ja jota ei koske direktiivin 95/46/EY
25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu riittivin tietosuojan ta-
kaava kolmannen maan jirjestelma;

e) ’alihankkijana toimivalla kasittelijalld’ tarkoitetaan tietojen
tuojan tai jonkin muun alihankkijana toimivan kasittelijan
toimeksiannosta toimivaa kisittelijad, joka hyviksyy vastaan-
ottavansa tietojen tuojalta tai joltakin muulta tietojen tuojan
alihankkijana toimivalta kasittelijaltd henkilotietoja, jotka on
siirron jilkeen tarkoitettu ainoastaan kisiteltdviksi tietojen
viejan puolesta timan antamien ohjeiden, liitteessd esitettyjen

mallisopimuslausekkeiden ja alihankintana suoritettavaa ka-
sittelyd koskevan kirjallisen sopimuksen ehtojen mukaisesti;

f) ’sovellettavalla tietosuojalainsdddannolld’ tarkoitetaan lainsii-
dintod, jolla suojataan yksiloiden perusoikeudet ja -vapaudet
ja erityisesti ndiden yksiloiden oikeus yksityisyyteen henkil6-
tietojen kasittelyssd ja jota sovelletaan rekisterinpitdjdan siind
jasenvaltioissa, johon tietojen vieja on sijoittautunut;

@) ’teknisilld ja organisatorisilla turvatoimilla’ tarkoitetaan toi-
menpiteitd, joiden tavoitteena on suojata henkildtietoja tahat-
tomalta tai laittomalta tuhoamiselta, tahattomalta hévidmi-
seltd, muuttamiselta, luvattomalta luovuttamiselta tai tietoi-
hin paasyltd erityisesti, kun tietoja siirretddn verkossa kasit-
telyn yhteydessi, sekd muulta henkilotietojen laittomalta ka-
sittelytavalta.

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat kayttdd
nykyisid toimivaltuuksiaan kolmansiin maihin suuntautuvien tie-
donsiirtojen kieltdmiseksi tai lykkddmiseksi suojatakseen yksi-
16itd ndiden henkilotietojen kasittelyssd, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta Kkyseisten viranomaisten toimivaltuuksia toteuttaa
toimenpiteitd direktiivin 95/46/EY II, IIl, V ja VI luvun nojalla
annettujen kansallisten sddnnosten noudattamisen varmistami-
seksi, jos

a) todetaan, ettd tictojen tuojaan tai alihankkijana toimivaan
kasittelijadn sovellettavaan lainsdddantoon sisiltyy sellaisia
vaatimuksia poiketa sovellettavasta tietosuojalainsdadiannostd,
joiden rajoitukset menevit pitemmille kuin on tarpeen de-
mokraattisessa  yhteiskunnassa  direktiivin =~ 95/46/EY
13 artiklan mukaan, kun kyseisilld vaatimuksilla on toden-
nakoisesti merkittdvd haitallinen vaikutus mallisopimuslau-
sekkeilla annettaviin takeisiin;

=

toimivaltainen viranomainen on todennut, ettei tietojen tuoja
tai alihankkijana toimiva kisittelija ole noudattanut liitteessd
olevia mallisopimuslausekkeita; tai

¢) on hyvin todenndkoistd, ettd liitteessd olevia mallisopimus-
lausekkeita ei noudateta tai ei tulla noudattamaan, ja siirron
jatkaminen merkitsisi valitontd vaaraa vakavan haitan aiheu-
tumisesta rekisteroidyille.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukainen kielto tai lykkays pois-
tetaan heti kun lykkayksen tai kiellon syyt ovat poistuneet.

3. Toteuttaessaan 1 ja 2 kohdan mukaisia toimenpiteitd ja-
senvaltioiden on ilmoitettava siitd viipymattd komissiolle, joka
vilittad tiedon edelleen muille jisenvaltioille.
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5 artikla

Komissio arvioi timédn paitoksen toimintaa kaytettavissd olevien
tietojen pohjalta kolmen vuoden kuluttua sen hyviksymisesta.
Se antaa kertomuksen direktiivin 95/46/EY 31 artiklalla perus-
tetulle komitealle. Kertomus sisiltdd havainnot, jotka voivat vai-
kuttaa liitteessd olevien mallisopimuslausekkeiden riittdvyyden
arviointiin, sekd havainnot tdimin pdatoksen mahdollisesti syrji-
vistd soveltamisesta.

6 artikla

Tatd pddtostd sovelletaan 15 pdivastd toukokuuta 2010.

7 artikla

1. Kumotaan pdatos 2002/16/EY 15 pdaivastd toukokuuta
2010 alkaen.

2. Tietojen viejan ja tietojen tuojan valilld paitoksen
2002/16/EY nojalla ennen 15 piivdd toukokuuta 2010 tehdyn
sopimuksen voimassaolo jatkuu niin kauan kuin sopimuksen

kohteena olevat siirrot ja tietojenkisittelytoiminnat sdilyvat
muuttumattomina ja timan paitoksen soveltamisalaan kuuluvia
henkil6tietoja edelleen siirretddn sopimuspuolten vililld. Jos so-
pimuspuolet paittavat tehdd tdhan liittyvid muutoksia tai antaa
sopimuksen kohteena olevat kisittelytoiminnat suoritettaviksi
alihankintana, niiden on tehtdvi uusi sopimus, joka on liitteessd
esitettyjen mallisopimuslausekkeiden mukainen.

8 artikla

Tama paidtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 5 péivind helmikuuta 2010.

Komission puolesta
Jacques BARROT
Varapuheenjohtaja
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LIITE

MALLISOPIMUSLAUSEKKEET (HENKILOTIETOJEN KASITTELIJAT)

Direktiivin 95/46/EY 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut lausekkeet, joita kdytetddn henkilotietojen siirrossa sellaisiin
kolmansiin maihin sijoittautuneille kasittelijoille, joissa ei taata tietosuojan riittdvaid tasoa

Tietojen viejand toimivan organisaation nimi:

Osoite:

Puhelin: ; faksi: ; sihkoposti:

Muut organisaation yksilointitiedot:

("tietojen viejd”)

ja

Tietojen tuojana toimivan organisaation nimi:

Osoite:

Puhelin: ; faksi: ; sahkoposti:

Muut organisaation yksilointitiedot:

("tietojen tuoja”),

joista kumpikin ovat "sopimuspuolia”, yhdessd "sopimuspuolet’,

OVAT SOPINEET seuraavista sopimuslausekkeista, jaljempind Tlausekkeet, riittdvien takeiden antamiseksi yksiloiden yk-
sityisyyden suojasta ja perusoikeuksien ja -vapauksien suojasta lisdyksessd 1 mainittujen henkilotietojen siirrossa tietojen
viejaltd tietojen tuojalle.

Lauseke 1
Miiritelmit
Lausekkeissa tarkoitetaan:
a) ’henkilotiedoilla’, “erityisilld tietoryhmilld, ‘késittelylld’, 'rekisterinpitdjalld, ‘kasittelijalla’, rekisteroidylld ja 'valvontaviran-

omaisella’ samaa kuin yksildiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
24 piivini lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 95/46/EY (1),

=

‘tietojen viejlld' rekisterinpitdjad, joka siirtdd henkilotietoja,
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tarkoitus kisitelld tietojen viejin puolesta timdn antamien ohjeiden mukaisesti ja lausekkeiden mukaisia edellytyksid
noudattaen, ja jota ei koske direktiivin 95/46/EY 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu riittdvin tietosuojan takaava
kolmannen maan jirjestelma,

Sopimuspuolet voivat mainita direktiivin 95/46/EY sisiltimit maaritelmat ja niiden selitykset tissd lausekkeessa, jos ne pitivit parem-
pana sitd, ettd sopimus on itsendinen kokonaisuus.
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d) "alihankkijana toimivalla kasittelijdlld’ tietojen tuojan tai jonkin muun alihankkijana toimivan kisittelijan toimeksian-
nosta toimivaa kasittelijad, joka hyviksyy vastaanottavansa tietojen tuojalta tai joltakin muulta tietojen tuojan alihank-
kijana toimivalta kasittelijiltd henkilotietoja, jotka on siirron jilkeen tarkoitettu ainoastaan kisiteltdviksi tietojen viejin
puolesta timédn antamien ohjeiden, lausekkeiden mukaisten edellytysten ja kirjallisen alihankintasopimuksen ehtojen
mukaisesti,

'sovellettavalla tietosuojalainsadddnnolld’ lainsdddintod, jolla suojataan yksiloiden perusoikeudet ja -vapaudet ja erityi-
sesti ndiden yksiloiden oikeus yksityisyyteen henkilotietojen kasittelyssd ja jota sovelletaan rekisterinpitdjaan siind
jasenvaltioissa, johon tietojen viejd on sijoittautunut,

o
-

f) ’teknisilld ja organisatorisilla turvatoimilla’ toimenpiteitd, joiden tavoitteena on suojata henkilotietoja tahattomalta tai
laittomalta tuhoamiselta, tahattomalta hdvidmiseltd, muuttamiselta, luvattomalta luovuttamiselta tai tietoihin paasyltd
erityisesti kun tietoja siirretddn verkossa kisittelyn yhteydessd, sekd muulta henkilotietojen laittomalta kisittelytavalta.

Lauseke 2
Siirron yksityiskohdat

Siirron yksityiskohdat, erityisesti tarvittaessa henkilotietojen erityisryhmit, esitetdan lisdyksessd 1, joka on ndiden lausek-
keiden erottamaton osa.

Lauseke 3
Kolmatta osapuolta suojaava edunsaajalauseke

1. Rekisteroity voi panna tdytintoon timin lausekkeen, lausekkeen 4 kohdan b—i, lausekkeen 5 kohdan a—e seki
kohdan g—j, lausekkeen 6 kohdan 1 ja 2, lausekkeen 7, lausekkeen 8 kohdan 2 ja lausekkeen 9-12 tietojen viejdd vastaan
edunsaajana olevan kolmannen osapuolen ominaisuudessa.

2. Rekisteroity voi panna tiytintoon timan lausekkeen, lausekkeen 5 kohdan a—e ja g, lausekkeen 6 ja 7, lausekkeen 8
kohdan 2 ja lausekkeen 9-12 tietojen tuojaa vastaan tapauksissa, joissa tietojen viejd on tosiasiallisesti lakkautettu tai
lakannut oikeudellisesti olemasta, ellei mahdollinen seuraaja ole ottanut hoitaakseen tietojen viejian kaikkia oikeudellisia
velvoitteita sopimuksella tai lain perusteella, minkd tuloksena se ottaa vastaan tietojen viejin oikeudet ja velvoitteet, jolloin
rekisteroity voi panna lausekkeet tdytintoon tillaista seuraajaa vastaan.

3. Rekisteroity voi panna tdytintoon timén lausekkeen, lausekkeen 5 kohdan a—e ja g, lausekkeen 6 ja 7, lausekkeen 8
kohdan 2 ja lausekkeen 9-12 alihankkijana toimivaa kasittelijad vastaan tapauksissa, joissa seki tietojen viejd ettd tietojen
tuoja on tosiasiallisesti lakkautettu tai lakannut oikeudellisesti olemasta taikka menettinyt maksukykynsd, ellei mahdol-
linen seuraaja ole ottanut hoitaakseen tietojen viejan kaikkia oikeudellisia velvoitteita sopimuksella tai lain perusteella,
minka tuloksena se ottaa vastaan tietojen viejan oikeudet ja velvoitteet, jolloin rekisterdity voi panna lausekkeet taytin-
toon tallaista seuraajaa vastaan. Tallainen alihankkijana toimivan kasittelijan yksityisoikeudellinen vastuu koskee ainoas-
taan sen lausekkeiden mukaista omaa kisittelytoimintaa.

4. Sopimuspuolet eivdt vastusta sitd, ettd rekisterdityd edustaa yhteenliittymd tai muu elin, jos rekisterdity niin nimen-
omaan haluaa ja jos se on kansallisen lainsdddinnon mukaan sallittua.

Lauseke 4
Tietojen viejin velvollisuudet

Tietojen viejd hyviksyy ja takaa, ettd

a) henkilotietojen kisittely, mukaan luettuna itse siirto, on suoritettu ja suoritetaan edelleen sovellettavan tietosuojalain-
sdadannon asiaankuuluvien sddnnosten mukaisesti (ja siitd on tarvittaessa ilmoitettu sen jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, johon tietojen viejd on sijoittautunut), ja ettei siirrolla rikota kyseisen valtion asiaankuuluvia sddnnoksis,

b) tietojen viejd on antanut ohjeet ja antaa koko henkil6tietojen kisittelypalvelun kestoajan ohjeita tietojen tuojalle siité,
ettd timd kisittelee siirrettyjd henkilotietoja ainoastaan tietojen viejin puolesta ja sovellettavan tietosuojalainsdddannon
ja lausekkeiden mukaisesti,
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¢) tietojen tuoja antaa riittdvit takeet tdimin sopimuksen lisiyksen 2 mukaisista teknisistd ja organisatorisista turvatoi-
mista,

&

sen jdlkeen kun sovellettavan tietosuojalainsdddinnon mukaiset vaatimukset on arvioitu, kyseisten turvatoimien avulla
henkilotiedot voidaan asianmukaisesti suojata tahattomalta tai laittomalta tuhoamiselta, tahattomalta havidmiseltd,
muuttamiselta, luvattomalta luovuttamiselta tai tietoihin paasyltd erityisesti kun tietoja siirretddn verkossa kasittelyn
yhteydessd, ja muulta henkilotietojen laittomalta kasittelytavalta, ja ettd ndmd toimet takaavat kisittelyyn liittyvid
riskejd ja suojattavien tietojen luonnetta vastaavan turvallisuuden tason, kun otetaan huomioon nykyinen tekninen
taso ja toimenpiteiden toteuttamisen kustannukset,

tietojen viejd varmistaa kyseisten turvatoimien noudattamisen,

&

f) jos siirto koskee erityisid tietoryhmis, rekisterdidyille on ilmoitettu tai ilmoitetaan ennen siirtoa tai mahdollisimman
pian sen jilkeen, ettd niiden tietoja voidaan siirtdd kolmanteen maahan, jossa ei taata direktiivissa 95/46/EY tarkoi-
tettua tietosuojan riittavad tasoa,

tietojen viejd toimittaa tietojen tuojalta tai alihankkijana toimivalta késittelijaltd lausekkeen 5 kohdan b ja lausekkeen 8
kohdan 3 mukaisesti saadun tiedon tietosuojaviranomaisille, kun se piittdd jatkaa siirtoa tai lopettaa lykkdyksen,

©

=

tietojen viejd saattaa rekisterdityjen saataville pyynnostd jaljennoksen lausekkeista, paitsi lisdyksestd 2, ja yleisen
kuvauksen turvatoimista, sekid jiljennoksen mahdollisesta alihankintana suoritettavia kasittelypalveluita koskevasta
sopimuksesta, joka on tehtivi lausekkeiden mukaisesti, elleivit lausekkeet tai sopimus sisilld kaupallisia tietoja, jolloin
tietojen viejd voi poistaa tillaiset kaupalliset tiedot,

i) jos kasittely suoritetaan alihankintana, alihankkijana toimiva kisitteliji suorittaa kasittelytoiminnan lausekkeen 11
mukaisesti ja suojaa rekisteréidyn henkilotiedot ja oikeudet vihintddn yhtd hyvin kuin tietojen tuoja ndiden lausek-
keiden mukaisesti, ja

j) tietojen viejd varmistaa lausekkeen 4 kohdan a—i noudattamisen.

Lauseke 5
Tietojen tuojan velvollisuudet (')

Tietojen tuoja hyviksyy ja takaa, ettd

a) tietojen tuoja kasittelee henkilotietoja ainoastaan tietojen viejin puolesta timdn antamien ohjeiden ja lausekkeiden
mukaisesti, ja jos se ei voi noudattaa niitd ohjeita ja sddntojd mistd tahansa syystd, se ilmoittaa tdstd viipymattd tietojen
viejdlle, jolloin tietojen viejilld on oikeus lykitd tietojen siirtoa ja/tai irtisanoa sopimus,

=

tietojen tuojalla ei ole mitddn syytd olettaa, ettd sithen sovellettava lainsddddnto estiisi tietojen viejdltd saatujen ohjeiden
noudattamisen ja tietojen tuojalle sopimuksen mukaan kuuluvien velvoitteiden tdyttimisen, ja jos kyseistd lainsda-
dintod muutetaan ja muutoksella on todennikoisesti merkittava haitallinen vaikutus lausekkeilla annettaviin takeisiin ja
lausekkeiden mukaisiin velvoitteisiin, tietojen tuoja antaa muutoksen tiedoksi tietojen viejille viipymattd saatuaan itse
tiedon siitd, jolloin tietojen viejilld on oikeus lykitid tictojen siirtoa jaftai irtisanoa sopimus,

tietojen tuoja on pannut tdytintoon lisdyksessd 2 maddritellyt tekniset ja organisatoriset turvatoimet ennen siirrettyjen
henkilotietojen kisittelyd,

(e}
-~

Tietojen tuojaan sovellettavat kansallisen lainsddddnnon sisaltimét pakolliset vaatimukset, jotka eivit mene pitemmille kuin on tarpeen
demokraattisessa yhteiskunnassa direktiivin 95/46/EY 13 artiklan 1 kohdassa lueteltujen etujen perusteella, toisin sanoen vaatimukset,
jotka ovat vilttdiméttomid, jotta varmistettaisiin valtion turvallisuus, puolustus, yleinen turvallisuus, rikosten tai, sddnnellyn ammatti-
toiminnan osalta, ammattietiikan rikkomusten torjunta, tutkinta, selvittiminen ja syyteharkinta, valtion tirked taloudellinen tai rahoi-
tuksellinen etu tai rekisterdidyn suojelu tai muiden oikeudet ja vapaudet, ja jotka eivit ole ristiriidassa mallisopimuslausekkeiden kanssa.
Esimerkkejd tillaisista pakollisista vaatimuksista, jotka eivit mene pitemmalle kuin on tarpeen demokraattisessa yhteiskunnassa, ovat
kansainvilisesti tunnustetut pakotteet, raportointivaatimukset verotusta varten ja raportointivaatimukset rahanpesun torjumiseksi.
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d) tietojen tuoja ilmoittaa viipymittd tietojen viejille seuraavista seikoista:

i) sddnnosten tdytintdonpanosta vastaavan viranomaisen oikeudellisesti sitovasta pyynnostd luovuttaa henkilotietoja,
ellei sitd muutoin kielletd esimerkiksi rikoslainsddadannon mukaisella kiellolla lainvalvontaan liittyvien tutkimusten
luottamuksellisuuden sailyttamiseksi,

i) kaikista tahattomista tai luvattomista padsyistd tietoihin, ja

iii) rekisteroidyiltd suoraan saaduista tiedusteluista nithin vastaamatta, ellei sithen muutoin anneta lupaa,

¢) tietojen tuoja hoitaa tietojen viejiltd saadut siirrettdvien henkilotietojen kasittelyyn liittyvit tiedustelut viipymittd ja
asianmukaisesti ja noudattaa siirrettyjen tietojen kasittelyssd valvontaviranomaisen neuvoja,

f) tietojen tuoja antaa tietojen viejin vaatimuksesta tietojenkisittelyjarjestelminsa tarkastettavaksi lausekkeiden piiriin
kuuluvien kisittelytoimien osalta. Tarkastuksen suorittaa tietojen viejd tai vaaditun ammattipitevyyden omaavien ja
salassapitovelvollisuuden alaisten riippumattomien jdsenten muodostama tarkastuselin, jonka tietojen viejd valitsee
mahdollisesti valvontaviranomaisen kanssa,

g) tictojen tuoja saattaa rekisterdityjen saataville pyynnostd jdljennoksen lausekkeista seki jdljennoksen mahdollisesta
alihankintana suoritettavia kisittelypalveluita koskevasta sopimuksesta, elleivit lausekkeet tai sopimus sisilld kaupallisia
tietoja, jolloin tietojen tuoja voi poistaa tillaiset kaupalliset tiedot, paitsi lisdyksestd 2, joka korvataan yleiselld kuva-
uksella turvatoimista siind tapauksessa, ettd rekisterdity ei pysty saamaan jdljenndosti tietojen viejalta,

h) tietojen tuoja on ilmoittanut alihankintana suoritettavasta kasittelystd etukdteen tietojen viejille ja saanut tdltd ennak-
koon kirjallisen suostumuksen,

i) alihankkijana toimiva Kasittelijd suorittaa késittelypalvelut lausekkeen 11 mukaisesti,

j) tietojen tuoja lahettdd viipymattd jiljennoksen kaikista lausekkeiden mukaisesti tekemistddn alihankintana suoritettavaa
kasittelyd koskevista sopimuksista tietojen viejalle.

Lauseke 6
Vastuu

1. Sopimuspuolet sopivat, ettd rekisterdidylld, jolle on koitunut vahinkoa jonkin sopimuspuolen tai alihankkijana
toimivan kasittelijan rikottua lausekkeessa 3 tai lausekkeessa 11 tarkoitettuja velvoitteita, on oikeus saada tietojen viejiltd
korvaus aiheutuneista vahingoista.

2. Jos rekisteroity ei voi nostaa kohdan 1 mukaista vahingonkorvauskannetta tietojen viejad vastaan, kun tietojen tuoja
tai sen alihankkijana toimiva Kisittelijd ei ole tdyttinyt lausekkeessa 3 tai 11 tarkoitettuja velvoitteitaan, sen vuoksi, ettd
tietojen viejd on tosiasiallisesti lakkautettu, lakannut oikeudellisesti olemasta tai todettu maksukyvyttomaksi, tietojen tuoja
hyviksyy, ettd rekisterdity voi nostaa kanteen tietojen tuojaa vastaan samaan tapaan kuin tietojen viejdd vastaan, ellei
mahdollinen seuraaja ole ottanut hoitaakseen tietojen viejin kaikkia oikeudellisia velvoitteita sopimuksella tai lain perus-
teella, jolloin rekisteroity voi panna oikeutensa tdytintoon tillaista seuraajaa vastaan.

Tietojen tuoja ei voi vetdytyd vastuustaan vetoamalla sithen, ettd alihankkijana toimiva kisitteliji ei ole tdyttinyt velvoit-
teitaan.

3. Jos rekisterdity ei voi nostaa kohdassa 1 ja 2 tarkoitettua kannetta tietojen viejdd tai tietojen tuojaa vastaan, kun
alihankkijana toimiva kasittelija ei ole tdyttinyt lausekkeessa 3 tai 11 tarkoitettuja velvoitteitaan, sen vuoksi, ettd sekd
tietojen viejd ettd tietojen tuoja on tosiasiallisesti lakkautettu, lakannut oikeudellisesti olemasta tai todettu maksukyvyt-
tomiksi, alihankkijana toimiva késittelija hyvaksyy, ettd rekisterdity voi nostaa sen lausekkeiden mukaista omaa kisitte-
lytoimintaa koskevan kanteen sitd vastaan samaan tapaan kuin tietojen viejdd tai tietojen tuojaa vastaan, ellei mahdollinen
seuraaja ole ottanut hoitaakseen tietojen viejdn tai tietojen tuojan kaikkia oikeudellisia velvoitteita sopimuksella tai lain
perusteella, jolloin rekisteroity voi panna oikeutensa tdytdntoon tillaista seuraajaa vastaan. Téllainen alihankkijana toimi-
van kisittelijan vastuu koskee ainoastaan sen nédiden lausekkeiden mukaista omaa kasittelytoimintaa.
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Lauseke 7
Sovittelu ja toimivaltainen tuomioistuin
1. Jos rekisteroity vetoaa kolmannen osapuolen etua suojaavaan oikeuteen ja/tai vaatii vahingonkorvausta lausekkeiden

nojalla, tietojen tuoja hyviksyy rekisteroidyn paitoksen

a) saattaa riita késiteltdvaksi sovittelumenettelyssd, jossa on mukana riippumaton henkilo tai tarvittaessa valvontaviran-
omainen,

b) saattaa riita sen jasenvaltion tuomioistuinten ratkaistavaksi, johon tietojen viejd on sijoittautunut.

2. Sopimuspuolet sopivat, ettd rekisterdidyn tekemd valinta ei vaikuta rekisterdidyn oikeuteen hakea tilanteeseen
korjausta asiasisdllon tai menettelyn osalta kansallisen tai kansainvilisen yksityisoikeuden muiden sddnndsten mukaisesti.

Lauseke 8
Yhteisty6é valvontaviranomaisten kanssa

1. Tietojen viejd suostuu tallettamaan tdmin sopimuksen jdljennoksen valvontaviranomaisen huostaan, jos timi sitd
vaatii tai jos sovellettava tietosuojalainsdddinto sisdltdd vaatimuksen tallettamisesta.

2. Sopimuspuolet sopivat, ettd valvontaviranomaisella on oikeus tehdd tietojen tuojaan ja kaikkiin alihankkijoina
toimiviin kisittelijoihin kohdistuvia tarkastuksia samassa laajuudessa ja samoin edellytyksin kuin se voisi tehdi tietojen
viejadn kohdistuvia tarkastuksia sovellettavan tietosuojalainsddddnnon nojalla.

3. Tietojen tuoja ilmoittaa viipymattd tietojen viejille sithen tai johonkin alihankkijana toimivaan kisittelijadn sovel-
lettavasta lainsddddnnostd, joka estdd tietojen tuojaa tai jotakin alihankkijana toimivaa kasittelijad koskevan, kohdan 2
mukaisen tarkastuksen suorittamisen. Téssd tapauksessa tietojen viejilli on oikeus ryhtyd lausekkeen 5 kohdassa b
tarkoitettuihin toimenpiteisiin.

Lauseke 9

Sovellettava laki

Lausekkeisiin sovelletaan sen jisenvaltion lakia, johon tietojen viejd on sijoittautunut ja joka on

Lauseke 10
Sopimuksen mukauttaminen

Sopimuspuolet sitoutuvat olemaan mukauttamatta tai muuttamatta lausekkeita. Tdmi ei estd sopimuspuolia tarvittaessa
lisadamasta lausekkeita yritystoimintaan liittyvistd kysymyksistd, kunhan ndmai lausekkeet eivit ole ristiriidassa lausekkeiden
kanssa.

Lauseke 11
Alihankintana suoritettava kisittely

1.  Tietojen tuoja ei anna alihankintana suoritettavaksi mitddn tietojen viejan puolesta lausekkeiden mukaisesti hoidet-
tavia kisittelytoimintoja ilman tietojen viejan ennakkoon antamaa kirjallista suostumusta. Jos tietojen tuoja antaa naiden
lausekkeiden mukaisia velvoitteitaan suoritettaviksi alihankintana tietojen viejin suostumuksella, sen on tehtdva alihank-
kijana toimivan kasittelijan kanssa kirjallinen sopimus, jossa tille maaritdan samat velvoitteet kuin lausekkeiden nojalla
madritddn tietojen tuojalle (). Jos alihankkijana toimiva kasittelijd ei tdytd téllaisen kirjallisen sopimuksen mukaisia tieto-
suojavelvoitteitaan, tietojen tuoja on edelleen tdysimédraisesti vastuussa alihankkijana toimivan kasittelijan tallaisen sopi-
muksen mukaisten velvoitteiden tdyttimisestd suhteessa tietojen viejddn.

2. Ennakkoon tehdyssi tietojen tuojan ja alihankkijana toimivan kisittelijan valisessd kirjallisessa sopimuksessa on
my6s oltava lausekkeessa 3 mddritty kolmatta osapuolta suojaava edunsaajalauseke niitd tapauksia varten, joissa rekis-
terdity ei voi nostaa lausekkeen 6 kohdassa 1 tarkoitettua vahingonkorvauskannetta tietojen viejdd tai tietojen tuojaa
vastaan, koska ne on tosiasiallisesti lakkautettu, ovat lakanneet oikeudellisesti olemasta tai ne on todettu maksukyvytto-
miksi, eiki mikddn seuraaja ole ottanut hoitaakseen tietojen viejin tai tietojen tuojan kaikkia oikeudellisia velvoitteita
sopimuksen tai lain perusteella. Tdllainen alihankkijana toimivan Kasittelijan yksityisoikeudellinen vastuu koskee ainoas-
taan sen lausekkeiden mukaista omaa kisittelytoimintaa.

3. Kohdassa 1 tarkoitetun sopimuksen saannoksiin, jotka koskevat alihankintana suoritettavan kasittelyn tietosuojani-
kokohtia, sovelletaan sen jdsenvaltion lakia, johon tietojen viejd on sijoittautunut ja joka on

(") Tami edellytys voidaan tayttdd siten, ettd myos alihankkijana toimiva kasittelija allekirjoittaa tietojen viejin ja tietojen tuojan timéin
paatoksen mukaisesti tekemdn sopimuksen.
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4. Tietojen viejan on pidettdvd luetteloa lausekkeiden nojalla tehdyistd, tietojen tuojan lausekkeen 5 kohdan j mukai-
sesti ilmoittamista alihankintana suoritettavaa kasittelyd koskevista sopimuksista, ja luettelo on saatettava ajan tasalle
vihintddn kerran vuodessa. Luettelon on oltava tietojen viejin tietosuojavalvontaviranomaisen saatavilla.

Lauseke 12
Tietojen kisittelypalvelujen pidttymisen jilkeiset velvoitteet

1. Sopimuspuolet sopivat, ettd tictojen kisittelypalvelujen paittymisen jilkeen tietojen tuojan ja alihankkijana toimivan
ksittelijin on tietojen viejin valinnan mukaan palautettava kaikki siirretyt henkilotiedot ja jdljennokset ndistd tiedoista
tietojen viejdlle tai hévitettdvd kaikki henkilotiedot ja annettava tietojen viejdlle todistus tistd, jollei tietojen tuojaan
sovellettavalla lainsdaddannolld estetd tietojen tuojaa palauttamasta tai hdvittdimdsti siirrettyjd henkilotietoja kokonaan tai
osittain. Siind tapauksessa tietojen tuoja takaa varmistavansa siirrettyjen henkilotietojen luottamuksellisuuden seki sen,
ettei se endd aktiivisesti kisittele siirrettyjd henkilotietoja.

2. Tietojen tuoja ja alihankkijana toimiva Kisittelijd takaavat, ettd ne antavat tietojen viejan ja/tai valvontaviranomaisen
vaatimuksesta tietojenkdsittelyjirjestelminsd tarkastettavaksi kohdassa 1 tarkoitettujen toimenpiteiden tarkastusta varten.

Tietojen viejin puolesta:

Nimi (tdydellinen):

Asema:

Osoite:

Muut (mahdolliset) tiedot, jotka vaaditaan sopimuksen sitovuuden vahvistamiseksi:

7 h Allekirjoitus

(organisaation leima)

Tietojen tuojan puolesta:

Nimi (tdydellinen):

Asema:

Osoite:

Muut (mahdolliset) tiedot, jotka vaaditaan sopimuksen sitovuuden vahvistamiseksi:

/ . Allekirjoitus

(organisaation leima)
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Lisdys 1

Mallisopimuslausekkeisiin

Tama lisdys on osa mallisopimuslausekkeita, ja sopimuspuolten on tdytettdva ja allekirjoitettava se.

Jasenvaltiot voivat tdydentdd tai eritelld kansallisten menettelyjensi mukaisesti tietoja, jotka on tarpeen sisillyttdd tihin
lisaykseen.

Tietojen viejd

Tietojen viejd (lyhyt kuvaus tiedonsiirtoon liittyvistd tehtavistd):

Tietojen tuoja

Tietojen tuoja (Iyhyt kuvaus tiedonsiirtoon liittyvistd tehtavistd):

Rekisterdidyt

Siirrettavat henkilotiedot koskevat seuraavia rekisteroityjen ryhmid (erittely):

Tietoryhmit

Siirrettavat henkilotiedot koskevat seuraavia tietoryhmid (erittely):

Erityiset tietoryhmit (tarvittaessa)

Siirrettdvit henkilotiedot koskevat seuraavia erityisid tietoryhmid (erittely):

Kisittelytoiminnat

Siirretyille henkilotiedoille suoritetaan seuraavat peruskisittelytoiminnat (erittely):
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TIETOJEN VIEJA

Nimi:

Valtuutetun henkilon allekirjoitus
TIETOJEN TUOJA

Nimi:

Valtuutetun henkilon allekirjoitus
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Lisdys 2
Mallisopimuslausekkeisiin

Tamad lisdys on osa mallisopimuslausekkeita, ja sopimuspuolten on tdytettava ja allekirjoitettava se.

Selvitys teknisistd ja organisatorisista turvatoimista, jotka tietojen tuoja on pannut tiytintoon lausekkeen 4
kohdan d ja lausekkeen 5 kohdan ¢ mukaisesti (tai oheistetaan kyseinen asiakirja/lainsiidinto):

ESIMERKKI VAHINGONKORVAUSLAUSEKKEESTA (VALINNAINEN)

Vastuu

Sopimuspuolet sopivat, ettd tilanteessa, jossa sopimuspuolen katsotaan olevan vastuussa siitd, ettd toinen sopimuspuoli on
rikkonut sovittuja lausekkeita, viimeksi mainittu sopimuspuoli korvaa oman vastuunsa rajoissa ensin mainitulle sopimus-
puolelle aiheutuneet kustannukset, kulut, vahingot, menetykset tai tappiot.

Korvauksen edellytyksend on se, ettd
a) tietojen viejd on antanut kanteen viipymattd tiedoksi tietojen tuojalle ja

b) tietojen tuojalle on annettu mahdollisuus yhteistyohon tietojen viejan kanssa puolustuksen ja kanteen Kasittelyn
osalta ().

(") Vastuita koskeva kohta on valinnainen.



